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Introduction 

 

 

 

 

 

 משנה

   כָּל כִּינּוּיֵי נְדָרִים 

   כִּנְדָרִים

וַחֲרָמִים  

   כַּחֲרָמִים  

    וּשְׁבוּעוֹת  

 כִּשְׁבוּעוֹת 

 
1 The Definitions of Nedarim, Charamim, Shavous, and Nezirus 

Nedarim - The Ran explains that in reality there are two distinct types of 
nedarim. The first type of neder is when a person makes a neder (promise, vow) 
to give an object to the Bais Hamikdosh ( יתבדק הב ) or to the mizbayach (as a 
korban). These types of nedarim are known as ש  and can only be made נִדְרֵי הֶקְד ֵ
on one’s own property. However, our Meshecta will be discussing the second 
type of nedarim known as אִיסוּר  nedarim that make something, or – נִדְרֵי 
someone, assur. A person can make a neder by saying that this object is assur to 
him. This would work even if the object does not belong to him. Or a person can 
make a neder and say that it is assur for a certain person to get any benefit from 
him or from his possessions. In this case, when he is saying that a different 
person should become assur to get benefit, he can obviously only do so on his 
own possessions. That is, a person could decide that his possessions should 
become assur on whoever he wants but he cannot affect the possessions of 
others (except with regard to making someone else’s possessions assur on 
himself). 

Charamim – These are vows similar to nedarim. The first type of chairim is 
where a person says that this object or animal is chairim, and by doing so, the 
object or animal would become hekdesh and belong to the Bais Hamikdosh. 
There is a second type of charamim, and those are the ones mentioned in our 
Mishna. A person can say that this object is chairim to him. By doing so, the 

   וּנְזִירוּת 

  כִּנְזִירוּת

object will become assur to that person. This is because by saying that the object 
is chairim, in essence, he is saying that the object should be like hekdesh (see 
Mishna :מז and the Rishonim there). That is, just like hekdesh is assur to him, so 
too this object should become assur as well. Additionally, a person could say that 
a different person is chairim to him. And once again, by doing so he will be in 
effect doing the same thing as if he would have made a neder that the other 
person should be assur to him. This is because by saying that the other person 
should be chairim, he is saying that the other person should be like hekdesh 
which is forbidden to benefit from. 

Shevuos – A shevuah (promise, oath) is similar but different from a neder. A 
neder makes the object assur, that is, he says that the object should be forbidden 
to him. A shevuah on the other hand does not relate to an object but rather to 
the person. That is, a person can make a shevuah that it is forbidden for him to 
eat that loaf of bread. This is different than a neder in which the person does not 
say that he is forbidden to eat but rather that the loaf of bread should become 
assur. In other words, the difference between a shevuah and a neder is with 
regard to what is affected, the person or the object. 

Nezirus - A person has the ability to make himself into a nazir by saying that 
he wants to be one.  
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    הָאוֹמֵר לַחֲבֵרוֹ  

    מוּדְּרַנִי מִמָּךְ  

  מוּפְרְשַׁנִי מִמָּךְ 

   מְרוּחֲקַנִי מִמָּךְ  

    שֶׁאֲנִי אוֹכֵל לָךְ   

    שֶׁאֲנִי טוֹעֵם לָךְ  

   אָסוּר

 מְנוּדֶּה אֲנִי לָךְ 

   רַבִּי עֲקִיבָא  

 ה הָיָה חוֹכֵךְ בָּזֶ 

   לְהַחְמִיר 

 

 

 
2 What Are the Kinuyim? 

The Mishna told us that if a person substitutes certain words known as 
kinuyim instead of the proper neder, the neder still works. And not only can one 
use kinuyim for nedarim, but they can be used for charamim, shevuos, and 
nezirus, as well. These kinuyim (substitute words) will be listed later on daf 10. 
 
 
 

The Meaning of the Word ‘Chochaik’ 
The Ran (7a) gives two possible explanations for this word. It could be that 

it comes from the word חוכך which means to rub, that is, Rebbi Akiva was like a 
person who rubs himself when he does not understand something. The Ran then 
says that it could be that the word comes from the word חיך – palate, that is, it 
was tasteful to his palate to be machmir. 
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Nedarim 2B 

 ראמג

 

 Why do we List Charamim, Shevuos, and Nezirus in our 

Mishna and Not Just Nedarim?  

   כָּל כִּינּוּיֵי נְדָרִים 

   כִּנְדָרִים 

   מַאי שְׁנָא  

 גַּבֵּי נָזִיר 

 דְּלָא קָתָנֵי 

   לְהוּ לְכוּלְּהוּ  

   וּמַאי שְׁנָא  

   גַּבֵּי נְדָרִים 

   דְּקָתָנֵי לְכוּלְּהוּ 

   מִשּׁוּם  

   דְּנֶדֶר  

  וּשְׁבוּעָה 

   כְּתִיבִי גַּבֵּי הֲדָדֵי  

   תָּנֵי תַּרְתֵּין  

   וְכֵיוָן דְּתָנֵי תַּרְתֵּין  

   תָּנֵי לְכוּלְּהוּ 

Why is the Case of Kinui Shevuos Not Right After the Case 

of Kinui Nedarim? 

   וְלִיתְנֵי 

 כִּינּוּיֵי שְׁבוּעוֹת  

   בָּתַר נְדָרִים  

   אַיְּידֵי דִּתְנָא נְדָרִים 

   דְּמִיתְּסַר  

   חֶפְצָא עֲלֵיהּ  

 תְּנָא נָמֵי חֲרָמִים

 מִיתְּסַר דְּ 

 חֶפְצָא עֲלֵיהּ 

   לְאַפּוֹקֵי שְׁבוּעָה  

 דְּקָאָסַר נַפְשֵׁיהּ 

   מִן חֶפְצָא 

גברא  איסור  היא  ושבועה  חפצא  איסור  הוא  נדר 

 

Why Does the Mishna First Mention Kinuyim and then 

Explain Yados? 

   פְּתַח בְּכִינּוּיִין 

   כָּל כִּנּוּיַי נְדָרִים 

   וּמְפָרֵשׁ יָדוֹת  

   הָאוֹמֵר לַחֲבֵירוֹ  

   מוּדָּר אֲנִי מִמָּךְ  

   וְתוּ  

   יָדוֹת אִינְּשִׁי 
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   אַיְירִי בְּהוֹן  

   י מִיחַסְּרָא  וְחַסּוֹרֵ 

 וְהָכִי קָתָנֵי

   כָּל כִּינּוּיֵי נְדָרִים 

   כִּנְדָרִים 

   וִידוֹת נְדָרִים  

   כִּנְדָרִים

 

Does the Tanna First Explain the First Case of the Mishna or 

the Last Case of the Mishna? 

 וְלִיפְרוֹשׁ 

   כִּינּוּיִין בְּרֵישָׁא

   הָהוּא  

 ינֵּיהּדְּסָלֵיק מִ 

   הָהוּא  

   מְפָרֵשׁ בְּרֵישָׁא  

 
 The Language of Meshecta Nedarim is Different – לשון נדרים משונה 3

There is a famous expression that is found many times in the Rishonim,   לשון
 that the language of Meshecta Nedarim is different. That is, the – נדרים משונה
expressions and wordings of this meshecta are different than the other mesectos 
in Shas. The Rosh points out that our Gemara is one such example. The Gemara 
is asking that the Tanna is explaining something that was not yet mentioned in 
the Mishna. The typical way to ask this question is to say “ ידות מאן דכר שמייהו” - 
“Yados, who mentioned them”. However, the expression our Gemara uses is that 
the Tanna forgot to mention yados. And this is an illustration of how meshecta 
in written in a different syntax that the rest of Shas. 

 
4 Which Materials Can You Use to Make Wicks for Shabbos Neiros (Shabbos 
Lamps)? 

The Gemara in Meshecta Shabbos discusses which materials you are 
allowed to use for making the wicks of Shabbos neiros and which materials you 
cannot use. The Chachamim were concerned that if you use materials that do 
not produce a good, steady flame, the person might tip the oil-lamp (in order to 

   כְּדִתְנַן  

 בַּמֶּה 

   מַדְלִיקִין  

 וּבַמָּה 

   אֵין מַדְלִיקִין  

 אֵין מַדְלִיקִין כּוּ' 

   בַּמֶּה  

   טוֹמְנִין 

   וּבַמָּה אֵין טוֹמְנִין  

אֵין טוֹמְנִין כּוּ'  5

And another example: 

 בַּמָּה 

 אִשָּׁה יוֹצְאָה 

   וּבַמָּה  

 אֵינָהּ יוֹצְאָה 

לאֹ תֵּצֵא אִשָּׁה 

strengthen the flame) and by doing so he will transgress the issur of מעביר – the 
issur to light a fire on Shabbos. 

 
5 The Issur of Hatmana (Insulating) 

The Chachamim said that in certain cases it is assur to insulate your pots of 
food with certain materials. The Mishna is describing which materials are a 
problem.  

 
6 What Can a Woman Wear Outside on Shabbos? 

One is not allowed to carry objects in a public place on Shabbos. There is a 
concern with certain jewelry that if a woman would wear them outside, she 
might come to take them off and to carry them in a public place. To prevent this, 
the Chachamim said that she cannot wear them in a public place on Shabbos at 
all (i.e., it is assur to wear them even if she is not carrying them). This Mishna 
discusses which pieces of jewelry is problematic in light of this concern. 
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   וְכׇל הֵיכָא  

   דְּפָתַח 

 לָא מְפָרֵשׁ 

   בְּרֵישָׁא  

   וְהָתְנַן  

   יֵשׁ נוֹחֲלִין  

   וּמַנְחִילִין

   נוֹחֲלִין 

  וְלאֹ מַנְחִילִין 

   וְאֵלּוּ  

   נוֹחֲלִין 

   וּמַנְחִילִין7

 יֵשׁ

  מוּתָּרוֹת לְבַעֲלֵיהֶן  

   וַאֲסוּרוֹת לְיִבְמֵיהֶן  

 מוּתָּרוֹת 

   לְיִבְמֵיהֶן  

 רוֹת לְבַעֲלֵיהֶן וַאֲסוּ

 וְאֵלּוּ

 מוּתָּרוֹת 

   לְבַעֲלֵיהֶן  

   וַאֲסוּרוֹת לְיִבְמֵיהֶן 8

 
7 People Who Inherit and People Who Give Over to Inherit 

This Mishna discusses those who inherit each other, those who just inherit, 
and those who give over to inherit but do not inherit. For example, a father and 
son inherit each other. If a son dies, the father inherits him. And if the father 
dies, the son inherits him. A son inherits his mother, but if the son dies the 
mother does not inherit him. Therefore, it can be said that the son inherits but 
does not give over to inherit to his mother. And the mother is the opposite. She 
gives over to inherit to her son but does not inherit him. 

 
8 Those Who Are Mutur to Their Husbands but Not to Their Yevamin and Those 
Who Are Mutur to Their Yevamin but Not to their Husbands 

If a man dies without children, there is a mitzvah for his brother (called the 
yavam) to marry his wife, this is the mitzvah of yibum (if they do not want to get 
married, they do chalitzah). The Mishna tells us that there are certain cases in 
which the woman is assur to the yavam although she was mutur to her husband, 
and there are even cases in which she is mutur to her yavam, although she was 
assur to her husband. 

The Ran explains these cases as follows. A Kohen Gadol is assur to marry an 
almanah (widow). Therefore, if a Kohen Gadol’s brother dies without children, 
although this woman was mutur to her husband, she is now assur to her yavam, 
i.e., to the Kohen Gadol (as she is now an almanah).  

And if the Kohen Gadol married an almanah b’issur (i.e., he married her even 
though he was not allowed to do so), then when he dies without children, 
although she was assur to her husband, she will be mutur to his brother, the 
yavam (a regular Kohen is mutur to marry an almanah). 

 

   יֵשׁ  

  טְעוּנוֹת  

   שֶׁמֶן וּלְבוֹנָה  

 שֶׁמֶן 

   וְלאֹ לְבוֹנָה 

   וְאֵלּוּ  

 טְעוּנוֹת

 שֶׁמֶן וּלְבוֹנָה 9

 יֵשׁ

 טְעוּנוֹת הַגָּשָׁה 

 וְאֵין טְעוּנוֹת תְּנוּפָה 

   תְּנוּפָה  

 וְלאֹ הַגָּשָׁה 

  וְאֵלּוּ

   טְעוּנוֹת הַגָּשָׁה 10

 יֵשׁ בְּכוֹר לְנַחֲלָה 

   וְאֵין בְּכוֹר לְכֹהֵן  

 בְּכוֹר לְכֹהֵן 

  וְאֵין בְּכוֹר לְנַחֲלָה  

   וְאֵיזֶהוּ 

   בְּכוֹר לְנַחֲלָה  

   וְאֵין בְּכוֹר לְכֹהֵן 11

9 The Different Types of Korban Minchos 
There are many distinct types of Korban Minchos. Some require both oil and 

levona (commonly translated as frankincense), some require just one of these, 
and some require none of these. The Mishna goes through all the different 
possibilities. 

 
10 Hagasha and T’nufa 

Certain korban minchos require hagasha, this is the procedure in which the 
mincha is brought close to the southwestern corner of the mizbayach. Other 
minchos require t’nufa – waving, this is a procedure in which the Kohen places 
his hands under the person’s hands and together they pick it up and wave it. This 
Mishna tells us which minchos require what. 

 
11 The Different Types of Bechorim (firstborns) 

A Bechor (firstborn) receives a double inheritance and a Bechor must be 
redeemed from a Kohen. The Mishna tells us that one could be a Bechor for both 
these dinin or for just one of them. This is because in order to receive a double-
portion in the inheritance, one must be a Bechor from the father, and in order 
to be chayiv to be redeemed, the child must be the firstborn of the mother. 
Therefore, a firstborn from both the father and mother would be a firstborn for 
both inheritance and for the Kohen, a firstborn of only the father (i.e., the father 
married a woman that had already had children) is only a Bechor for inheritance, 
and a child who is only a firstborn from the mother (i.e. the father who already 
had children married a woman who did not yet have children) will be a bechor 
for only the Kohen and not for inheritance. 
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   לֵין  הָ 

 מִשּׁוּם דְּאָוְושׁוּ לֵיהּ 

 מְפָרֵשׁ 

   הָהוּא  

   דְּפָתַח  

   בְּרֵישָׁא 

   וְהָא  

 בַּמֶּה 

   בְּהֵמָה יוֹצְאָה  

   וּבַמָּה  

 אֵינָהּ יוֹצְאָה 

 דְּלָא אָוְושָׁא 

 וְקָתָנֵי

   יוֹצֵא גָּמָל 12

  

 
12 What Is an Animal Allowed to Go Out with On Shabbos? 

A Jew is not allowed to have his animal do melacha (work) on Shabbos. As 
such, it would be assur to allow an animal to go outside carrying things. 
Therefore, it must be determined which things on an animal are considered its 

‘regular clothing’ (accessories), and which things would be considered as if the 
animal is carrying. This is the subject of this Mishna. 

 


